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ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR 
0 . re du jour est adom . 

AK’3:QUE CENTFtALE t EFFORTS DE PAIX 

RAPPORT DU SECRETAIRE GENERAL (W2û895) 

Le ERESïDENT (interprétation du chinois) : Le Consei! de sécurité va 

maintenant comncer l’examen du point inscrit à son ordre du jour. 

Le Conseil de sécurité se réunit conformément à l’accord intervenu lors de 

consultations antérieures du Conseil. 

Les membres du Conseil sont saisis du rapport du Secrétaire général contenu 

dans le document S/20895. Ils sont également saisis du document W20951, qui 

contient le terto d’un projet de résolution élaboré au cours des consultations du 

Conseil. 

Je crois comprendre que le Conseil est prêt à se prcmncer sur le projet de 

résolution dont il est saisi. Si je n’entends pas d’objection, je vais maintenant 

mettre le projet de résolution aux voix. 

Puisqu’il n’y a pas d’objectiona, il èn est ainsi décidé. 

Je mets aux voir le projet de résolution contenu dans le document W20951. 

YQ~ t Algirie, B&ail, Canada, Chine, Colombie, Ethiopie, ?inlande, 

fraace, Malaisie, Népal, Sénégal, Union des Républiques 

aocialiatea soviétiques, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 

d’Irlande du Nord, Rt.ata-Unis d’Amérique, Yougoslavie. 

Le PBESIDt#T (interpritation du chinois) t Le résultat du vote est le 

suivant : 15 voix pour, Le projet (le risolution a donc été adopté à l’unanimité en 

tant que risolution 644 (1969). 
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A 1s suite des consultations du Conseil, j’ai été autorisé h faire la 

déclaration suivante au nom du Conseil t 

“Les membres du Conseil de sécurité réaffirment leur plein appui aus 

efforts fa$ts par le Secrétaire général pour aider les gouvernements des pays 

d’Amérique centrale à atteindre les objectifs énoncés dans l’Accord de 

Guatemala du 7 août 1987 et dans les déclarations communes signées par la 

suite en application de cet acco-d. Dans tout examen do la prorogation du 

mandat du Groupe d’observateurs des Nations Unies en Amérique centrale 

(ONUCA), ils désireront s’assurer que la présence du Groupe d’observateurs 

,?ontinue à contribuer activement à la réalisation d’une paix ferme et durable 

en Amérique ceatral0.H 

Le Secrétaire g6néral des Nations Unies souhaite faire une déclaration. Je 

lui donne la parole. 

Le m GENU (interprétation de l’espagnol) t Je souhaite dire 

au Conseil do sécurité ma satisfaction devant sa décision de m’autoriser à donner 

suite à la proposition que je lui ai présentée le 11 octobre de créer un Groupe 

d’observateurs des Nations Unies en Akrique centrale (ONUCA). Par cette décision, 

les Nations Unies font un pas concret et important vers la vérification impartiale 

du respect des enqsgemsnts contractés par les présidents d’Amérique centrale dans 

le domaine de la sécurité. En plus de répondre à cette nécessité pratique, je suis 

convaincu que I’ONUCA peut jouer un rôle politique d’une importance considérable, 

étant donné que na création en soi représente une mesure d’instauration de la 

confiance qui peut contribuer à rétablir et à affermir la stabilité dans la région. 

La décision quo nous avons prise sujourd’hui peut également permettre au 

processus de paix do retrouver l’élan vigoureus qu’il avait acquis depuis la 

signature des accorda de Tela, mais qui a semblé perdre de *a vigueur au cours de 

ces derniires romaines. L’importance de l’O#uCA, dans ce contexte, est encore plus 

ividente qu’auparavant, et je puis assurer le Conseil de sécurité quo je prendrai 

toutea les dispositions n&essaires pour le déployer selon le calendrier prévu dans 

mon rapport, 

L’OkWCA est une opération complexe et novatrice que l’on met en branle dans 

une région caractérisée ces dernières années par son instabilité. Cette situation 

justifie ma proposition d’effectuer un déploiement progressif. Nous devons avoir 

la possibilité de vérifier sur le terrain et en détail les conditions nécessaires à Y’ 
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la rislîaation de cette opération qui n’ont pas été précisées par la mission de 

recoanai88anae. Bien que nous ayou8 l'intention de nouu en tenir ir ce qui est dit 

dam le rapport, nous pourrion dkouvrir en chemin que les besoiaa en personnel et 

en reaaourae8 matérielles prévus à l'origine doivent être réévalués ou remerciés eu 

vue de répondre efficacement au mandat de 1’ONUCA. J'ai donc l’intention de suivre 

avec soin chaque étape de la mi8e en place de 1’ONUCA et de maintenir de8 contact8 

fréquent8 avec 1s Conseil de s&curité, en particulier lorsque l’on passera de la 

pha8e III a la phase IV, moment où je prévois qu’il 8era aéce8saire d’emminer avec 

8Oin l’opkation de 1’ONUCA en coopération avec le Conseil. 

Le PRBSlbGHT (interprétation du chinois) t Le Conseil de 8bcurfté a ainsi 

achev6, a ce stade, l'examen du point inscrit à 8011 ordre du jour. 

. 


